
KANDOVAN

Alcune forme, in particolari contesti costruttivi 
sono funzionali più che estetiche. A KANDOVAN, 
nell’Azerbaijan orientale, le piccole finestre e le porte 
delle abitazioni scavate nella roccia, sono sempre a 
favore del sole, in modo da scaldare l’ambiente durante 
l’inverno. Ispirata dagli elementi sulle pareti di queste 
strutture, nasce la nuova linea d’illuminazione radente.
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Power
3W

IP65 IK08

KANDOVAN H130 Color
  2700 K   3000 K   4000 K
  186 lm   197 lm   212 lm

Codes
Technical details

Emission
Wide

Accessories p. 23845
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Power
10 W

IP65 IK08

KANDOVAN H270 Color
  2700 K   3000 K   4000 K
  982 lm   987 lm   1047 lm

Codes
Technical details

Emission
Symmet-
rical

Accessories p. 238

EN Frame and body made of 
AISI 316L stainless steel. Optical 
reflector in AISI 316L stainless 
steel for grazing lighting. Applied 
tempered shielding glass 4 mm 
thick. Wide and symmetrical 
optics at 2700K, 3000K and 4000K. 
Stainless steel fixing screws with 
color matched to the finish. Wall 
installation with polyethylene outer 
casing. Integrated power supply. 
HCT surface finish available in three 
variants.

ITA Cornice e corpo realizzati 
in acciaio inox AISI 316L. Riflettore 
ottico in acciaio inox AISI 316L per 
l’illuminazione radente. Vetro tem-
prato di schermatura applicato di 
spessore 4 mm. Ottiche wide e sim-
metrica da 2700K, 3000K e 4000K. 
Viti di fissaggio in acciaio inox con 
colorazione abbinata alla finitura. 
Installazione a parete con contro-
cassa in polietilene. Alimentatore 
integrato. Finitura superficiale HCT 
disponibile in tre varianti.

FR Cadre et corps en acier inox 
AISI 316L. Réflecteur optique en 
acier inox AISI 316L pour éclairage 
rasant. Verre trempé de protection 
appliqué de 4 mm d’épaisseur. 
Optiques larges et symétriques de 
2700K, 3000K et 4000K. Vis de fixa-
tion en acier inox. Couleur assortie 
à la finition. Installation murale avec 
double caisse en polyéthylène. 
Alimentation intégrée. Finition de 
surface HCT disponible en trois 
variantes.

DE Rahmen und Gehäuse aus 
Edelstahl AISI 316L. Optischer 
Reflektor aus Edelstahl AISI 316L für 
Streiflicht. Angewandtes gehärtetes 
Abschirmglas 4 mm dick. Optiken 
wide und symmetrisch von 2700K, 
3000K und 4000K. Befestigungs-
schrauben aus Edelstahl, farblich 
auf die Endbearbeitung abgestim-
mt. Wandmontage mit Gehäuse aus 
Polyethylen. Integriertes Netzteil. 
HCT-Oberflächenbearbeitung in 
drei Ausführungen erhältlich.  
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EN Some shapes, in par-
ticular construction con-
texts, are functional rather 
than aesthetic. In KANDO-
VAN, in eastern Azerbaijan, 
the small windows and 
doors of the houses carved 
into the rock are always in 
favor of the sun, to warm 
the environment during the 
winter. Inspired by the ele-
ments on the walls of these 
structures, is born this new 
grazing lighting line. 

FR Certaines formes, 
en particulier dans des 
contextes de construc-
tion, sont fonctionnelles 
plutôt qu’esthétiques. À 
KANDOVAN, dans l’est de 
l’Azerbaïdjan, les petites 
fenêtres et portes des 
maisons taillées dans la 
roche sont pensées pour 
laisser entrer le soleil, afin 
de réchauffer l’espace en 
hiver. Inspirée par les élé-
ments sur les murs de ces 
structures, la nouvelle ligne 
d’éclairage rasant est née. 

DE Einige Formen, 
insbesondere Konstruk-
tionskontexte, sind eher 
funktional als ästhetisch. 
In KANDOVAN, im Osten 
Aserbaidschans, sind die 
kleinen Fenster und Türen 
der in den Fels gehauenen 
Häuser immer zur Sonne 
ausgerichtet, um die 
Umgebung im Winter zu er-
wärmen. Inspiriert von den 
Elementen an den Wänden 
dieser Bauwerke entsteht 
die neue Streiflichtlinie.  

Translations


